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§ 13. Obligacje, emitowane przez Bank, stuza
do zaplaty wierzytelnosci rolniczych przejmowanych
od instytucyj kredytowych, oznaczonych przez Mini-
‘sira Skarbu.

Wierzytelnoscia rolnicza w rozumieniu rozpo-
rzadzenia ninieiszego sa wierzytelnosci instytucyj
kredytowych, przypadajace im od posiadaczy gospo-
darstw wiejskich, od spéldzielni oraz innych instytu-
cyj, ktére udzielaly kredytu badZz bezposrednio po-
siadaczom gespodarstw wiejskich, badZz posrednio
przez finansowanie instytucyj, udzielajacych kredytu
posiadaczom gospodarstw wiejskich,

Jezeli tytuly przeimowanych wierzytelnosci sa
zdyskontowane w innych instytucjach, Bank moze
wydawaé zaliczki w obligacjach na wykup tych wie-
rzytelnosci.

§ 14. Instytucja kredytowa, ktéra przekazuje
Bankowi wierzytelnosci rolnicze wzamian za obli-
gacje, powinna o przekazaniu powziaé uchwale, sto-
sownie do postanowien statutu.

Bank zawrze umowy iz instytucjami kredyto-
wemi o przejecie wierzytelnosci rolniczych, lub zle-
ci innej snstytucji kredytowej zawarcie takich umow.
Umowy te wymagaja zatwierdzenia przez Ministra
Skarbu. Umowy musza cbeimowaé przekazanie Ban-
kowi zarowno oznaczonych wierzytelnosci rolni-
czych, jak réwniez wszelkich zabezpieczen. Bank
moze uzalezni¢ zawarcie uméw od dogtarczenia do-
datkowych zabezpieczen, ktérych zazada Rada Ban-
ku. Odnosna uchwala Rady Banku winna by¢ za-
twierdzona przez Ministra Skarbu. Poza warunkami
przejecia wierzytelnosci wraz z ich zabezpieczenia-
mi, umowy powinny rowniez zawierac:

a) ustalenie na oznaczona dale kapitalu wierzy-
telnosci rolniczych oraz naleznych procentéw i in-
nych kosztéow,

b) szczegolowy spis dluznikéw, objelych prze-
kazywanemi wierzytelnosciami z podaniem sum dluz-
rych wraz z ich zabezpieczeniami,

c) zakres odpowiedzialnosci instytucji kredylo-
wej za przekazane wierzytelnosci.

Zsodnie z przepisami art. 14 pkt. 5 umowy po-
wyzsze, jak réwniez poszczegolne umowy o przelew
wierzytelnosci wraz z ich zabezpieczeniami oraz
wszelkie pisma sporzadzone w zwiazku z przeniesie-
niem tytuléw na Bank lub na instytucje, ktorej Bank
zleci zawarcie umowy, — wolne sa od oplat stem-
plowych. '

8 15. Po przejeciu wierzytelnosci rolniczych
Rank ustala plan splaty tych wierzytelnosci oraz sto-
re procentowa, jaka winni placi¢ dluznicy.

§ 16. Bank za zgoda Ministra Skarbu moze
przekazaé innej instytucii kredytowej administrowa-
nie przejetych wierzytelnosci. W sprawie administro-
wania tych wierzytelnosci Bank zawrze z instytucjy
kredytowa umowe, ktéra wymaga zatwierdzenia
przez Ministra Skarbu. Umowa taka wolna jest od
oplat stemplowych.

Minister Skarbu zatwierdza na wniosek Banku
koszty zwiazane z przejeciem i administrowaniem
wierzytelnosci.

& 17. Wplywy osiagnicte ze sptat wierzytelno-
&ci rolniczych beda stanowily w Banku odrzbny fun-

Nr, 21.

dusz pod nazwa: ,,Obsluga obligacyj i kosztéw admi-
ristracji”, przeznaczony na terminowa splate kupo-
néw i umarzanie obligacyj oraz na pokrywanie wy-

' datkéw wymienionych w paragrafie poprzedzajacym.

§ 18. Bank odpowiada za wyemitowane obli-
gacie jedynie do wysokosci wplywéw na fundusz
okreslony w § 17.

Skarb Parstwa bedzie pokrywal niedobory
i straty powstale z tytulu przejetych przez Bank wie-
rzytelnosci rolniczych, po stwierdzeniu niewystar-
czalnosci tego funduszu.

§ 19. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zy-
cie z dniem ogloszenia.

Minister Skarbu: E. Kwiatkowski

173.

ROZPORZADZENIE
MINISTRA SPRAW WEWNETRZNYCH

z dnia 2 marca 1936 r.

wydane w porezumieniu z Minisirami Skarbu i Spraw
Wojskowych o wyznaczeniu miejsc przelotu granic
Pasistwa przez statki powietrzne.

Na podstawie art. 2 ust. 1 rozporzadzenia Pre-
zydenta Rzeczypospolitej z dnia 23 grudnia 1927 r.
o granicach Panstwa (Dz. U. R. P. Nr. 117, poz. 996)
w brzmieniu ustalonem rozporzadzeniem Prezydenta
Rzeczypospolitej z dnia 16 marca 1928 r. (Dz, U.
R. P. Nr. 32, poz. 306) zarzadzam co nastepuje:

§ 1. Dla statkéw powietrznych, przylatujacych
do Polski lub odlatujacych z Polski oraz przelatuja-
cych lranzytem ponad terytorjum Polski, wyznacza
sie nastepujace miejsca przelotu granic Panstiwa:

I. Na granicy polsko-niemieckiej:
a) pomiedzy Polska a Prusami Wschodniemi:
Odcinki, zawarte pomiedzy linjami prostemi, 1a-
czacemi: .
1. miejscowosé Woélka od . strony polskiej
z miejscowoscia Schielasken od strony nie-
mieckiej i miejscowosé Chmieléwka od stro-
ny polskiej z miejscowoscia Plowken od
strony niemieckiej, .

2. miejscowosé Dmochy od strony polskiej
z miejscowoscia Adlerhorst od strony nie-
mieckiej i miejscowos¢ PifklElkD od strony
polskiej z miejscowoscia Saberau od strony
niemieckie], .

3. miejscowosé Kazanice od strony polskiej
z miejscowoscia Raudniiz old strony niemiec-
kiej i miejscowosé¢ Jamielnik od strony pol~
skiej z miejscowoscia Stradem od strony
niemieckiej,

b) pomiedzy Polska a reszla Rzeszy Niemiec-
kiej:

: 4, miejscowos¢ Keblowo od strony polskiej
2 miejscowoscia Schweslin od strony nie-
mieckiej i miejscowos¢ Kamienica od strony
polskiej z miejscowosciag Buckowin od stro-
ny niemieckiej,
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6.

miejscowo$é Lomnica od strony polskiej
z miejscowoscia Nasslettel od strony nie-
mieckiej i miejscowesé Zakrzewo od strony
polskiej z mie:scowosciag Schloss-Neudorf od
strony niemieckiej,

miejscowo$é Zylice od strony polskiej z miej-
scowoscig Tscheschkowitz od strony nie-
mieckiej i miejscowosé Stupia od strony pol-
skiej z miejscowoscia Radziunz od strony
niemieckiej,

miejscowoéé Pisarzowice od strony polskiej
z miejscowoscia Ottendorf od strony nie-
mieckiej i miejscowos¢ Domastaw od strony
polskiej z miejscowoscia Kunzendorf od stro-
ny niemieckiej,

miejscowosé Kuznica Trzciriska od strony
polskiej z miejscowoscia Reinersdorf od
strony niemieckiej i miejscowosé Bolestawiec
od strony polskiej z miejscowoscia Pitschen
od strony niemieckiej,

miejscowos¢ Ruda od strony polskiej z miej-
scowoscig Biskupitz od strony niemieckiej
i miejscowosé Nowa Wies od strony polskiej
z miejscowoscig Hi~denburg od strony nie-
mieckiej.

II. Na granicy pomiedzy Polska a obszarem

V/. M. Gdariska:

Odcinki, zawarte pomiedzy linjami prostemi, 1g-

czgcemi:

10,

11,

IIL
12.

13.

14,

miejscowos§é Skarszewy od strony polskiej
z miejscowoscia Lamenstein od strony gdan-
skiej i miejscowos$é MilobadZ od strony pol-
skie] z miejscowoscia Hohenstein od strony
gdanskiej,

miejscowosé Rebiechowo od strony polskiej
z miejscowoscia Oliwa od strony gdanskiej
i miejscowosé Stara Pila od strony polskiej
z miejscowoscia Hoch Kelpin od strony
gdarnskiej.

Na granicy polsko - czechostowackiej:
odcinek, zawarty pomiedzy linjami prostemi,
laczacemi miejscowosé Pruchna od strony
polskiej z miejscowoscia Horni Sucha od stro-
ny czechoslowackiej i miejscowos$é Ustron
od strony polskiej z miejscowosciag Bystrice
od strony czechoslowackiej,
odcinek o szerokosci 10 km, po 5 km w obie
strony od punktu przeciecia granicy przez
linje kolejowa Muszyna — Orlow,
odcinek o szerokosci 10 km, po 5 km w obie
strony od punktu przeciecia granicy przez
linje kolejowa Lupkow — Medzilaborce.

IV. Na granicy polsko - rumufiskiej:

15.

16.

odcinek o szerokosci 10 km, po 5 km w obie
strony od punktu przeciecia granicy przez
linje kolejowa Kolomyja — Czerniowce.

V. Na granicy polsko - lotewskiej:
odcinek o szerckosci 10 km, w kierunku
z zachodu na wschéd od punktu przeciecia
gralmicy przez linjg kolejowa Turmont—Zem-
gale.

§ 2. Linjami orjentacyjnemi lotu dla wyszcze-
gélnionych w § 1 miejsc przelotu granic Panstwa sa:

I. Na granicy polsko - niemieckiej:
a) pomiedzy Poiska a Prusami Wschodniemi
odcinka 1) szosa z Suwaltk do Goldap,
2) szosa z Mtawy do Neidenburg,
" w 3) linja kolejowa Dzialdowo—Dt. Eylay,
b) pomiedzy Polsky a reszta Rzeszy Niemieckiej:
odcinka 4) linja kolejowa Weiherowo—LaLuen-
urg,

Poznan — Berlin,

L1} "

" " 6] " " Poznan — WEOC{aW, '
i " 7 w i Kepno — Wroclaw,

" " 8 . i Ke¢pno — Kreutzburg,
n " 9] " " Ka-—towice,m Gleiwitz.

II. Na granicy pomiedzy Polska a obszarem

W. M. Gdanska:

odcinka 10) szosa ze Skarszew do Schéneck,

. . 11) ,, ,, Rebiechowa do Brentowo.

III. Na granicy polsko - czechostowackiej:

odcinka 12) linja kolejowa Bielsko — Cieszyn,

- 13] " 1 MUSZYHR—OIIDW.

14) . Lupkéw — Medzila-
borce.

IV. Na granicy polsko - rumuiiskiej:
odcinka 15) linja kolejowa Kolomyja — Czer-
niowce.

V. Na granicy polsko - lotewskiej:
odcinka 16) linja kolejowa Turmont— Zemgale.

§ 3. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zZy-
cie w 14 dni po ogloszeniu.

dla

dla

Minister Spraw Wewnetrznych: Wi. Raczkiewicz

174,

ROZPORZADZENIE
MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI

z dnia 29 lutego 1936 r.

wydane w porozumieniu z Minisirem Skarbu o skut-
kach prawnych konwersji panstwowych pozyczek
wewngtrznych,

Na podstawie art. 19 dekretu Prezydenta Rze-
czypospolitej z dnia 14 stycznia 1936 r. o konwersji
panstwowych pozyczek wewnetrznych (Dz. U. R. P.
Nr. 3, poz. 10) zarzadzam co nastgpuje:

§ 1. Powotane w rozporzadzeniu niniejszem
bez blizszego okreslenia artykuly odnoszy si¢ do de-
kretu Prezydenta Rzeczypospolitej z dnia 14 stycznia
1936 r. o konwersji panstwowych pozyczek we-
wnetrznych (Dz. U. R. P, Nr. 3, poz. 10).

§ 2. W przypadkach, gdy z mocy przepisu
ustawowego lub z mocy wyroku sadowego przedmio-
tem $wiadczenia sa obligacje pozyczek panstwowych,
wymienionych w art. 1, w miejsce tych obligacyj wste-
puja z mocy prawa obligacje pozyczki konsolidacyj-
nej w stosunku 100 za 100 wartosci imiennej. W przy-
padkach, gdy obligacje pozyczek panstwowych, wy-
mienionych w art. 1 sg przedmiotem §wiadczenia z ty-
tulu zobowigzania umownego, skutki prawne kon-
wersji reguluje si¢ wedlug zasad ogélnych obowigzu-
jacego prawa.



